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REGLAMENTO (CEE) N°© 4184/88 DEL CONSE]JO
de 16 de diciembre de 1988

relativo a la apertura, reparto y modo de gestién de un contingente arancelario comunitario
para ciertos bacalaos y peces de la especie Boreogadus saida, secos, salados o en salmuera
: (1989)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea y, en particular, su articulo 113,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que, para los bacalaos de las especies Gadus
morbua y Gadus ogac y peces de la especie Boreogadus
saida, secos, salados o en salmuera, enteros, descabezados
0 en trozos, la Comunidad se ha comprometido a abrir un
contingente arancelario comunitario anual con derecho
nulo para una cantidad de 25000 toneladas; que es
conveniente, por consiguiente, que el 1 de enero de 1989 se
abra el contingente arancelario en cuestion;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores a dicho
contingente y la aplicacién, sin interrupcion, del tipo
previsto para dicho contingente a todas las importaciones,
hasta el agotamiento del contingente; que un sistema de
utilizacién del contingente arancelario comunitario basado
en un reparto entre los Estados miembros puede respetar el
cardcter comunitario de dicho contingente respecto de los
principios definidos anteriormente ; que, dicho reparto, con
el fin de reflejar de la mejor forma posible la evolucion real
del mercado del producto de que se trata, debera efectuarse
en proporcion a las necesidades, que se calcularan, por una
parte, a partir de los datos estadisticos referentes a las
importaciones de dichos productos procedentes de terceros
paises durante un periodo de referencia representativo y,
por otra, a partir de las perspectivas econdmicas para el
aflo contingentario considerado;

Considerando que, durante los tres ultimos afios para los
que se dispone de todos los datos estadisticos, las importa-
ciones correspondientes de cada Estado miembro represen-
taron, con respecto a las importaciones totales de dicho
producto procedentes de terceros paises que no se benefici-
an de una preferencia arancelario equivalente, los porcenta-
jes siguientes:

Estados miembros 1985 1986 1987
Benelux 0,39 0,05 0,07
Dinamarca 0,01 0,01 0,06
Reptiblica Federal de Alemania 0,44 0 0,04
Grecia 3,80 4,11 4,48
Espaiia 0,77 20,06 15,47
Francia 5,69 2,43 2,42
Irlanda 0 0 0
Italia 14,11 7,31 7,34
Portugal 74,52 65,58 69,93 .
Reino Unido 0,27 0,45 0,19

Considerando que es necesario, para 1989, el manteni-
miento de las cuotas para los Estados miembros, habida
cuenta la imposibilidad para las administraciones de los
Estados miembros de crear desde 1989 la base administra-
tiva y técnica para una gestién comunitaria del contingen-
te; que es posible, no obstante, teniendo en cuenta la
evolucién de los intercambios durante los tiltimos afios,
prever una reserva comunitaria de un volumen relativamen-
te importante;

Considerando que, teniendo en cuenta estos elementos y la
posible evolucién del mercado de dichos productos durante
el afio 1989, el porcentaje de participacion inicial en el
volumen contingentario puede establecerse aproximada-
mente tal como sigue:

Benelux 0,21
Dinamarca 0,02
Republica Federal de Alemania 0,21
Grecia 4,07
Espafia 9,98
Francia 3,92
Irlanda 0,01
Italia : 10,43
Portugal 70,85
Reino Unido 0,30

Considerando que, para tener en cuenta la posible evolu-
cién de las importaciones de dichos pescados, conviene
dividir el volumen contingentario en dos partes, de las
cuales la primera se repartird entre los Estados miembros y
la segunda constituird una reserva destinada a cubrir poste-
riormente las necesidades de los Estados miembros que
hayan agotado su cuota inicial, asi como las necesidades de
los Estados miembros que no participan en el reparto
inicial ; que para garantizar cierta seguridad a los importa-
dores conviene fijar la primera parte del contingente aran-
celario comunitario en un nivel importante que, en este
caso, podria situarse en el 60 % del volumen contingenta-
rio;

Considerando que las cuotas iniciales pueden agotarse mas
o menos rapidamente ; que, para tener en cuenta este hecho
y evitar toda discontinuidad, es importante que el Estado
miembro que haya utilizado su cuota inicial totalmente,
haga uso de una cuota complementaria de la reserva; que
cada Estado miembro debe hacer uso de esta cuota cuando
cada una de sus cuotas complementarias se haya utilizado
casi en su totalidad, y ello tantas veces como lo permita la
reserva ; que las cuotas iniciales y complementarias deberan
ser validas hasta finalizar el periodo contingentario; que
ese modo de gestidn exige la estrecha colaboracion entre los
Estados miembros y la Comisién, quien especialmente
debera poder seguir el estado de agotamiento del volumen
contingentario ¢ informar de ello a los Estados miem-
bros;
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Considerando que si, en el transcurso del periodo contin-
gentario, la reserva comunitaria fuese casi totalmente utili-
zada, seria indispensable que los Estados miembros devuel-
van a dicha reserva la totalidad de la fraccidn no utilizada
de su cuota inicial y de los cargos eventuales, y ello a fin de
evitar que una parte de los contingentes arancelarios comu-
nitarios quede sin utilizar en un Estado miembro cuando
podria ser utilizado en otro;

Considerando que al estar el Reino de Bélgica, el Reino de
los Paises Bajos y el Gran Ducado de Luxemburgo reunidos
y representados por la Unién Econdmica del Benelux,
cualquier operacion referente a la gestién de las cuotas

cargadas por dicha Unién Econdémica podra ser efectuada
por cualquiera de sus miembros,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Quedar4 suspendido, desdé el 1 de enero y hasta el 31 de
diciembre de 1989, el derecho de aduana aplicable a la
importacion de los productos mencionados a continuacién,
en el nivel y en el limite del contingente arancelario
comunitario indicados:

N Volumen Derecho
umero Coédigo NC Designacidén de la mercancia del contingente contingentario
de orden
(toneladas) (%)
09.0007 ex 0305 5110 Bacalaos de las especies Gadus morbhua y Gadus ogac y peces de la
ex 0305 51 90 especie Boreogadus saida, secos, salados o en salmuera, enteros,
030559 11 descabezados o en trozos 25 000 0
0305 5919
ex 0305 62 00
0305 69 10

En el limite de este contingente arancelario, el Reino de
Espaiia y la Republica Portuguesa aplicaran derechos de
aduana calculados con arreglo a lo dispuesto a este respecto
en el Acta de adhesion de Espaiia y Portugal.

Articulo 2

1. El contingente arancelario comunitario contemplado
en el articulo 1 se dividird en dos partes.

2. La primera parte, de 15000 toneladas, se repartird
entre los Estados miembros; las cuotas, que salvo lo
dispuesto en el articulo 5, serdn vilidas hasta el 31 de
diciembre de 1989 alcanzaran las siguientes cantidades, en
toneladas:

(en toneladas)

Benelux 32
Dinamarca 3
Republica Federal de Alemania 32
Grecia 611
Espana 1497
Francia 587
Irlanda 2
Italia 1565
Portugal 10 626
Reino Unido 45

3. La segunda parte, es decir, 10 000 toneladas, consti-
tuird la reserva.

4. Cuando un importador sefale importacipnes inminen-
tes de uno de esos productos en un Estado miembro que no
participe en el reparto inicial o que haya agotado su cuota

inicial y pida beneficiarse del contingente, el Estado miem-
bro en cuestiéon procederd, mediante notificacién a la
Comision, al cargo de una cantidad correspondiente a
dichas necesidades en la medida en que lo permita el saldo
disponible del contingente. '

5. Sin perjuicio del articulo 3 los cargos efectuados en
aplicacion del apartado 4 serdn validos hasta el final del
periodo contingentario.

Articulo 3

1. Una vez que la reserva del contingente arancelario, tal
como se define en el apartado 3 del articulo 2, haya sido
consumida hasta el 80 % al menos, la Comisidn lo notifi-
card a los Estados miembros.

2. La Comisién notificard igualmente en dicho caso a los
Estados miembros la fecha a partir de la cual los cargos
sobre la reserva comunitaria deberan efectuarse con arreglo
a las disposiciones siguientes:

Si un importador presenta en un Estado miembro una
declaracién de despacho a libre practica acompaifiada de
una solicitud de beneficio preferencial para un producto
contemplado en el presente Reglamento, y dicha declara-
cidn es aceptada por las autoridades aduaneras, el Estado
miembro en cuestién procedera mediante notificacién a la
Comision a cargar, de la reserva comunitaria, una cantidad
correspondiente a sus necesidades.

Las solicitudes de cargo con indicacién de la fecha de
aceptacion de las indicadas declaraciones deben ser trans-
mitidas a la Comisidn sin demora.
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La Comisién procederd al cargo en funcién de la fecha de
aceptacién de las declaraciones de despacho a libre practica
por las autoridades aduaneras del Estado miembro en
cuestién, en la medida que lo permita el saldo disponible.

Si un Estado miembro no utiliza las cantidades cargadas,
las devolvera a la reserva tan pronto como sea posible.

Si las cantidades solicitadas son superiores al saldo disponi-
ble de la rerserva, la atribucién se hard a prorrata de las
solicitudes. Los Estados miembros serdn informados por la
Comisién con arreglo a las mismas modalidades.

3. En un plazo fijado por la Comisién, a partir de la fecha
contemplada en el parrafo primero del apartado 2, los
Estados miembros deberan devolver a la reserva la totali-
dad de las cantidades que no hubiesen sido utilizadas en
dicha fecha en el sentido de los apartados 3 y 4 del
articulo §.

Articulo 4

La Comisién contabilizard los importes de las cuotas
abiertas por los Estados miembros con arreglo a los
articulos 2 y 3 e informar4 a cada uno de ellos, a medida
que reciba las notificaciones, del estado de agotamiento de
la reserva.

La Comisién informara a los Estados miembros del volu-
men de dicha reserva después de las devoluciones efec-
tuadas en aplicacidn del articulo 3.

La Comisién procurard que la operacién de cargo que
agote la reserva se limite al saldo disponible y, a tal fin,
precisard su importe al Estado miembro que proceda a
dicho dltimo cargo.

Articulo §

1. Los Estados miembros adoptardn las disposiciones
oportunas para que la apertura de las cuotas a cuyo cargo
hayan procedido, en aplicacién del apartado 4 del articulo
2 y del articulo 3, haga posibles las asignaciones, sin
discontinuidad, a sus partes acumuladas de los contingen-
tes arancelarios comunitarios.

2. Los Estados miembros garantizaran a los importadores
de los productos en cuestién el libre acceso a las cuotas que
les sean asignadas. ‘

3. Los Estados miembros asignardn las importaciones de
los productos en cuestidn a sus cuotas a medida que dichos
productos se presenten en aduana al amparo de declaracio-
nes de despacho a libre practica.

4. El estado de agotamiento de las cuotas de cada Estado
miembro se comprobara basdndose en las importaciones
que se hayan asignado en las condiciones definidas en el
apartado 3.

Articulo 6
A instancia de la Comisién, los Estados miembros le

informardn de las importaciones efectivamente asignadas a
sus cuotas.

Articulo 7
Los Estados miembros y la Comision colaboraran estrecha-

mente con objeto de dar cumplimiento a lo dispuesto en el
presente Reglamento.

Articulo 8

El presente Reglamento entrara en vigor el 1 de enero de
1989.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de diciembre de 1988.

Por el Consejo
El Presidente
G. GENNIMATAS



